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At a time when cultural, political, economic and 

social ties between nations and states are growing, 

the need to learn English is also increasing. In this 

sense, there is a need to study language units - 

semas, which are a specific aspect of language. The 

branch of linguistics that studies the meaning of 

linguistic units is called semiotics. The term is 

derived from the Greek words "sēmasiā" (meaning) 

and "logos" (knowledge). 

Linguist I.V. Arnold gives the following definition of 

the lexical meaning of a word: "The lexical meaning 

of a word is ... the realization of concepts, feelings, 

or relationships through the language system" [1, 

151]. 

Linguist A.I. Smirnitsky defines meaning as “the 

mental reflection of an object, event, or relationship 

in a particular way (or a mental structure made up of 

individual elements of reality, alternating in 

character), which is part of the word as its inner side, 

and the sound of the word acts as a material shell; it 

is necessary not only for the expression of meaning 

and its transmission to other people, but also for its 

emergence, formation, existence and development” 

[2].  

The semantic structure of English is a complex 

system. There are four main aspects to it:  

1. Each word combines lexical and grammatical 

meanings, e.g. to go – verb of motion. Grammatical 

meaning is the meaning of a part of speech to which 

a word belongs. 

2. A word usually does not only mean an object, its 

semantic structure also includes a system of 

associations. With its help, the speaker expresses his 

attitude to something, event and process. The 

meaning of a word includes a denotative component, 

which is called an object, a concept (referent). The 

connotative component includes components of 

emotional, evaluative, expressive, and stylistic 

meaning. 

3. The denotative meaning of a word is divided into 

semantic parts or components, which are called 

semantics. 

4. A word is polysemantic, i.e. it can have several 

lexical-semantic variants and meanings in its 

semantic structure. All lexical-semantic variants 

(LSV) words are related to each other by a common 

sema and form the semantic structure of the word. 

For example, to manage – 1. to succeed in doing 

something difficult; 2. To succeed in dealing with 

problems, living in a difficult situation etc.; 3. To 

succeed in buying things you need to live even 

though you do not have very much money; 4. to be 
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able to do something or carry something without 

help; 5. to do something that causes problems; 6. to 

direct or control a business and the people who work 

in it, to be the manager of; 7. to use your time or 

money effectively; 8. to succeed in keeping 

something net and tidy; 9. to control the behavior of 

a person or animal; 10. to be able to do something 

because you are strong enough or healthy enough; 

11. to be able to eat and drink something; 12. to 

make yourself say or do something when you do not 

really want to; 13. to have time for (Longman 

Dictionary of Contemporary English, Longman 

Dictionaries, 1995.). 

The common sema that unites all these meanings is 

the sema of "success." 

The term "concept" came into linguistics from logic 

and psychology. It means that objects and events are 

reflected in the consciousness of the most important 

feature and relationship. Each concept has its own 

boundaries and meaning. The boundaries of the 

concept are defined by all the objects of the real 

reality to which it belongs. The content of a concept 

includes all the features that distinguish it from other 

concepts. Lexical meaning and logical understanding 

cannot be equated. 

The relationship between concept and meaning can 

change. Concepts are always emotionally neutral 

because they fall into the category of consciousness. 

Because language reflects all possible aspects of 

human consciousness in language, the meanings of 

many words reflect not only the objective reality 

itself, but also the connotations that reflect the state 

of the speaker and his attitude to what he is saying. 

The content of the emotional component of the 

concept may vary. Emotionally colored words 

represent a whole spectrum of positive and negative 

emotions: amazement, respect, gentleness, hatred, 

sarcasm, anger, and so on. 

By defining, in general, the differences between 

concept and meaning, the lexical meaning of a word 

can be defined as the realization of a concept, 

emotion, or object using a specific language system 

that is influenced by the grammatical and lexical 

features of the language. Words that name a concept 

can have an emotional or stylistic color. The specific 

features that distinguish lexical meaning from 

understanding depend on the linguistic nature of the 

word. Expression of meaning is one of the functions 

of a word, which is not its only function, because 

there are also words that do not name any concept. 

The development of lexical meaning is influenced by 

the whole complex system of connections and 

relationships between words within the structure and 

content of the dictionary, as well as other aspects of 

language. 

Polysemy or polysemy is a common phenomenon in 

language. The ambiguity of words arises because 

language is a limited system compared to the infinite 

variety of real reality. In our minds, the phenomena 

of reality and concepts are more than the number of 

separate independent language units to reflect them 

through language. Russian linguist V.V. Vinogradov 

writes: “No language has the ability to express any 

definite idea with an independent word and root 

element. The specificity of the experience is 

limitless, and the resources of the richest language 

are strictly limited. Language is forced to propagate 

an innumerable number of meanings, it applies 

explicit or semi-explicit ideas on certain headings of 

one or another of the basic concepts, which act as 

intermediary functional connections ”[3]. 

Consider a word belonging to the polysemantic 

network horse category. In the semantic structure of 

this word, the formation of a portable meaning is 

observed. It is a separate unit and belongs to the field 

of business communication and is formed as a result 

of the process of semantic derivation formed from 

the unit. This unit is stylistically neutral or used in 

another area; for example, in the field of engineering. 

The English network horse series has several LSVs:     

network   1. a complex system of roads etc. crossing 

each other. 2. a closely linked group of people, 

companies. 3. a group of broadcasting stations that 

link up to broadcast the same programmes at the 

same time. 4. a system of computers linked together. 
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(Oxford Advanced Learner’s Dictionary, Oxford 

University Press, 1999, p. 780) 

In terms of nomination, the denotation I involves a 

cross-linked system of complex inanimate objects 

that are interconnected to perform an operation. As a 

secondary nomination object, denotata II also 

participates as a complex and interconnected system, 

but it only participates as companies or affiliates, as 

well as organized company divisions to perform joint 

actions or operations in a single network. 

At the same time, there is a shift in meaning on the 

basis of “interdependence, the joint performance of 

any action” that is common to both denotations. 

When analyzing the semantic structure of a word, 

M.N. It would be correct to use the division of 

semantic components proposed by Lapshina into 

groups of semantics (archisemes), semantics by type 

and potential semantics by type [4].  

The lexical unit network performs the function of 

updating the concept of “business environment” 

because the semaphore “connection, crossing” 

implies finding different interconnected objects in 

space. It should be noted that this semaphore is 

invariant for all LSVs included in the semantic 

structure of a given word. 

It is well known that the development of lexical 

semantics occurs due to the influence of two forces. 

These forces are knowledge about the ever-

expanding world and the laws of knowing the world, 

reflect the cumulative and epistemological functions 

of language, and are the result of dynamic processes 

of assimilation and change of knowledge. As for the 

lexical unit of the network, in the process of 

development of meaning it is associated with the 

emergence of new objects of surrounding reality and 

has certain characteristics. That is, it is related to the 

spatial distance of objects and their interaction. This 

knowledge is manifested in the semantic structure of 

the existing unit. 

It should also be noted that in this case, in the 

development of a new LSV there is a process of 

"inheritance" in the semantic structure of the 

polysemant, i.e. a certain amount of conceptual 

information is transmitted, this information becomes 

the new LSV of the polysemantic word in the initial 

sense (connection, crossing). Due to the presence of 

different LSVs in its semantic structure, the word 

network can be polysemantic and used in a variety of 

syntagmatic environments.  

For example, a rail/road/canal network; a network of 

underground cables/pipesм a 

communications/transportation/distribution network 

set up a network of financial advice centres (business 

style) the three big US television networks a local 

area network (computering) (Oxford Advanced 

Learner’s Dictionary of Current English, p. 780). 

In short, the problem of word polysemy has always 

attracted the attention of researchers because the 

processes of development of new meanings in words 

have occurred, are occurring, and will continue to 

occur due to changes in the realities around us. For 

the same reason, there will continue to be an interest 

in the study of various aspects of semiotics and 

polysemy in the future. 

References: 

1. Arnold I.V. Стилистика. Современный 

английский язык. – М.: Flinta: Nauka, 2002.  

2. Smirnitsky А.I. Лексикология английского 

языка. – М.: Izdatelstvo literature na inostrannix 

yazikax, 1956. 

3.  Vinogradov V.V. Избранные труды: 

лексикология и лексикография. – М.: Nauka, 

1977. 

4. Lapshina M.N. Ономасиологический анализ 

приема «смещение» в английском языке (на 

материале просторечных имен лица) // 

Semanticheskaya integratsiya v sintagmatike (Sb. 

nauch. tr.), Latviyskiy gosuniversitet im. P. 

Stuchki, 1984, P. 89-96. 

5. Zveginsev V.A. Семасиология. Moskva: 

Izdatelstvo Moskovskogo universiteta, 1957. — 

320 p. 



 

CENTRAL ASIAN JOURNAL OF LITERATURE, PHILOSOPHY AND CULTURE 

 

Volume: 02 Issue: 11 | November 2021, ISSN: 2660-6828 
 

© 2021, CAJLPC, Central Asian Studies, All Rights Reserved                                         24 

Copyright (c) 2021 Author (s). This is an open-access article distributed under the terms of Creative Commons Attribution 

License (CC BY).To view a copy of this license, visit https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/ 

 

6. Mavlanova Ugiloy Khamdamovna, Ruzieva 

Dilfuza Salimboevna, Babaeva Vasila 

Toshpulatovna. Irony in dramatic 

works//International Journal of Psychosocial 

Rehabilitation. – 2020. – Т. 24. – №. 3. 

7. Mavlonova U. K., Maxmurovna M. K. THE 

INTRODUCTION OF IRONY IN ENGLISH 

AND UZBEK LITERATURE //International 

Engineering Journal For Research & 

Development. – 2020. – Т. 5. – №. 3. – С. 4-4. 

8. Ugiloy Khamdamovna Mavlonova, Dilfuza 

Salimboyevna Ruziyeva. THE USE OF IRONY 

IN LITERATURE // International Scientific 

Journal 

Theoretical & Applied Science. – 2020. – Issue 

04, Volume 84. SOI: 1.1/TAS     DOI: 

10.15863/TAS 

9. Mavlonova Ugiloy Khamdamovna 2020. 

Similarities and differences between types of 

comic. International Journal on Integrated 

Education. 3, 9 (Sep. 2020), 105-107. 

DOI:https://doi.org/10.31149/ijie.v3i9.596.  

10. Achilova Risolat Azamovna. (2021). 

SEMANTICAL FEATURES OF 

ANTONOMASES IN LITERATURE. European 

Journal of Research Development and 

Sustainability, 2(3), 55-57. Retrieved from 

https://scholarzest.com/index.php/ejrds/article/vi

ew/363 

11. Mavlonova U.K., Makhmurova M.Kh., Kodirov 

T.D. DESCRIPTION OF ART MEDIA IN 

LITERATURE // LXIV International 

Correspondence Scientific and Practical 

Conference “EUROPEAN RESEARCH: 

INNOVATION IN SCIENCE, EDUCATION 

AND TECHNOLOGY» 

June 5-9, 2020. London, United Kingdom 

12. Sharipova D.Sh , Mavlonova U.Kh., Ibatova N.I. 

BEHAVIORAL LANGUAGE ETIQUETTE IN 

UZBEK PROVERBS AND SAYINGS // 

ВЕСТНИК НАУКИ И ОБРАЗОВАНИЯ № 

11(89). Часть 3. 2020. P: 51-53 

13. Mavlonova U Kh, RA Akhmedova. ANALYSIS 

OF SITUATIONAL IRONY IN EXAMPLES 

FROM GENERAL CASES. ЖУРНАЛ 

«ACADEMY» © ИЗДАТЕЛЬСТВО 

«ПРОБЛЕМЫ НАУКИ». Том 62, номер 11, ст. 

24-26.  

14. U.K. Mavlonova, R.A. Achilova. THE 

PROBLEM OF TRANSLATION OF REALIA 

(AMERICANISMS). Dostijeniya nauki i 

obrazovaniya, 5/59, 2020.  

15. Mavlonova Ugiloy Khamdamovna, “IRONY IN 

FITRAT’S DRAMAS”, IEJRD - International 

Multidisciplinary Journal, vol. 5, no. 

CONGRESS, p. 3, Nov. 2020.  

16. AR A`zamovna. THE SEMANTIC VALUE OF 

ANTONOMASIA IN THE WORKS OF 

SHAKESPEARE . INTERNATIONAL 

JOURNAL OF WORD ART 4 (2), 6-11, 2021. 

17. AR Azamovna.THE ROLE OF 

ANTONOMASIA IN THE PROSE OF 

ALISHER NAVOI . SCIENTIFIC REPORTS 

OF BUKHARA STATE UNIVERSITY, 2020, 

188p.  

18. Mavlonova Ugiloy Khamdamovna, Makhmurova 

Mavjuda Khalimovna. ANALYSIS OF 

SITUATIONAL IRONY IN LITERATURE. 

ЖУРНАЛ «ACADEMY» © ИЗДАТЕЛЬСТВО 

«ПРОБЛЕМЫ НАУКИ». Том 62, номер 11, ст. 

26-27.  

19. Mavlonova Ugiloy Khamdamovna. (2021). 

IRONY IN LYRICS. European Journal of 

Research Development and Sustainability, 2(4), 

77-81. Retrieved from 

https://scholarzest.com/index.php/ejrds/article/vi

ew/609 

20. У.Х. Мавлянова.  КИНОЯНИНГ ОҒЗАКИ, 

ВАЗИЯТЛИ ВА ДРАМАТИК 

КЎРИНИШЛАРДА ҚЎЛЛАНИЛИШ 

https://scholarzest.com/index.php/ejrds/article/view/363
https://scholarzest.com/index.php/ejrds/article/view/363
http://scholar.google.com/scholar?cluster=2928683551226908445&hl=en&oi=scholarr
http://scholar.google.com/scholar?cluster=2928683551226908445&hl=en&oi=scholarr
http://scholar.google.com/scholar?cluster=2928683551226908445&hl=en&oi=scholarr
https://scholar.google.ru/citations?view_op=view_citation&hl=ru&user=MG6bpvsAAAAJ&citation_for_view=MG6bpvsAAAAJ:9yKSN-GCB0IC
https://scholar.google.ru/citations?view_op=view_citation&hl=ru&user=MG6bpvsAAAAJ&citation_for_view=MG6bpvsAAAAJ:9yKSN-GCB0IC
https://scholar.google.ru/citations?view_op=view_citation&hl=ru&user=MG6bpvsAAAAJ&citation_for_view=MG6bpvsAAAAJ:9yKSN-GCB0IC
https://scholar.google.ru/citations?view_op=view_citation&hl=ru&user=MG6bpvsAAAAJ&citation_for_view=MG6bpvsAAAAJ:2osOgNQ5qMEC
https://scholar.google.ru/citations?view_op=view_citation&hl=ru&user=MG6bpvsAAAAJ&citation_for_view=MG6bpvsAAAAJ:2osOgNQ5qMEC
https://scholar.google.ru/citations?view_op=view_citation&hl=ru&user=MG6bpvsAAAAJ&citation_for_view=MG6bpvsAAAAJ:2osOgNQ5qMEC
https://cyberleninka.ru/article/n/analysis-of-situational-irony-in-literature
https://cyberleninka.ru/article/n/analysis-of-situational-irony-in-literature
https://scholar.google.ru/scholar?oi=bibs&cluster=6593528001177511479&btnI=1&hl=ru
https://scholar.google.ru/scholar?oi=bibs&cluster=6593528001177511479&btnI=1&hl=ru
https://scholar.google.ru/scholar?oi=bibs&cluster=6593528001177511479&btnI=1&hl=ru


 

CENTRAL ASIAN JOURNAL OF LITERATURE, PHILOSOPHY AND CULTURE 

 

Volume: 02 Issue: 11 | November 2021, ISSN: 2660-6828 
 

© 2021, CAJLPC, Central Asian Studies, All Rights Reserved                                         25 

Copyright (c) 2021 Author (s). This is an open-access article distributed under the terms of Creative Commons Attribution 

License (CC BY).To view a copy of this license, visit https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/ 

 

АҲАМИЯТИ - МЕЖДУНАРОДНЫЙ 

ЖУРНАЛ ИСКУССТВО СЛОВА, 2021. 

21. O. Mavlonova. Kinoya yoxud istehzo turlari. 

ВЕСТНИК НУУз/ ЎзМУ хабарлари. 1 (1), 

2021, 216-218-b. 

22. M.U. KHAMDAMOVNA. TYPES OF IRONY 

AND ITS USAGE IN THE CONTEXT. 

SCIENTIFIC REPORTS OF BUKHARA 

STATE UNIVERSITY/ BUXORO DAVLAT 

UNIVERSITETI ILMIY AXBOROTI. 2/78, 

2020, 208-213. УДК: 616.89-008.444.5 

23. AR A`zamovna. THE TERM OF 

ANTONOMASIA IN MODERN 

LINGUISTICS. E-Conference Globe, 277-279, 

2021/3/31. 

24. Mavlonova Ugiloy Khamdamovna. THE ROLE 

OF IRONY IN UZBEK LITERATURE. 

SCIENTIFIC REPORTS OF BUKHARA 

STATE UNIVERSITY. 2021/3(85), P. 50-59 

25. U.K. Mavlonova, S.K. Karimova. THE 

PROBLEM OF TEACHING ENGLISH IN 

MIXED ABILITY CLASSES. Dostijeniya nauki 

i obrazovaniya. 5 (59), 2020. 

26. U.K. Mavlonova, Z.Z. Abulova, D.K. Kodirov. 

ROLE PLAY AS A METHOD OF 

DEVELOPING SPEAKING SKILL. Scientific 

reports of Bukhara State University 3 (1), 2020, 

p. 253-260. 

27. Davronbek Kodirov, Ugiloy Mavlonova, 

Turonbek Kodirov, Nilufar Allayarova. Halal 

Tourism in Central Asia: Developing Service 

Systems in Uzbekistan. JHSR, Journal of Halal 

Service Research, 1 (Issue 2), 2020,  p. 35-45. 

28. Кадыров Д.Х. Мавлянова У.Х. 

Гастрономическая мудрость Бухары в 

трактате Возеха "Кони лаззат ва хони неъмат" 

(Источник наслаждения и скатерть благ). 

Science of World,  22 (основной раздел 1(22) 

январь 2019), ст. 35-56. 

29. Mavlonova U.H. Kadirov D.X. ABOUT 

VOZEKX'S TREATISE "THE SOURCE OF 

PLEASURE AND THE CLOTH OF 

BLESSINGS. электронное научно-

практическое периодическое издание 

"Экономика и социум". выпуск 1(56) - 

1(январь, 2019).Сайт: h. Ст. 56-63. 

30. D.H. Kadyrov, O.H. Mavlonova, R.K. Adizov. 

THE ATTITUDE AND VIEWS OF THE 

SUNNY ISLAMIC SCHOLARS TO SUFIZM. 

Scientific reports of Bukhara State University 3 

(3), 2020, p. 222-227. 

31. Risolat A`zamovna ACHILOVA, Viloyat 

Muzaffarovna BOZOROVA. THE PROBLEM 

OF UNDERSTANDING AND TEACHING 

YOUNG GENERATION. E-Conference Globe, 

107-112, 2021/3/31. 

https://scholar.google.ru/scholar?oi=bibs&cluster=6593528001177511479&btnI=1&hl=ru
javascript:void(0)
javascript:void(0)
javascript:void(0)
https://scholar.google.ru/scholar?oi=bibs&cluster=5466131387957755465&btnI=1&hl=ru
https://scholar.google.ru/scholar?oi=bibs&cluster=5466131387957755465&btnI=1&hl=ru
https://scholar.google.ru/scholar?oi=bibs&cluster=5466131387957755465&btnI=1&hl=ru
javascript:void(0)
javascript:void(0)
javascript:void(0)
javascript:void(0)
javascript:void(0)
javascript:void(0)
javascript:void(0)
javascript:void(0)
javascript:void(0)
javascript:void(0)
javascript:void(0)
javascript:void(0)
javascript:void(0)
javascript:void(0)

